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Annomayus. B oannoii cmamve paccmampusaiomcesi 0coOeHHOCmu nepesooad
XY002HCeCmB8eHH020 meKcma ¢ 00H020 s3blKa Ha Opyeou. B npoyecce nepesoda
MeKcma ¢ 00HO20 A3bIKOBO2O KOOA HA OpYeol ciedyem NPUHUMAMb 80 SHUMAHUE
nompedHOCMU U KPY2030p PEeyunueHma mekcmad, e20 Muposocnpusmue, KyibmypHO
ucmopuvecxkue @GAKmopvl, YYuUmvleamvb COO0EPHCAUWYIOCS 6 MeKCme OpuUSUHaLa
UMARIUYUMHYTO UHGOPMAYUIO, KOMOPYIO HEBO3ZMONCHO NOCMUYb Oe3 3HAHUSL K)IbmYpbl,
obbluaes, mpaouyuili Hapooa. B pezyiomame moco, umo 6epoaivbhble BbIPANCEHUS.
UCXOOH020 A3bIKA U 53bIKA nepesoodd 001adaiom cneyuuueckumu 0coOeHHOCmAMU
JIEKCUYECKO20, CEMAHMUYECK020, 2ZPAMMAMUYECKO20 VPOBHEU, CUHMASMAMUKU U
npasMamuKu, @ MaKice Haruyuem camoOblmHbLX IKCMPATUHCBUCMUYECKUX (DaKMOPOs,
NOSBNAIOMCSL PA3IUYHO20 POOA NpodlieMbl 6 npoyecce nepeoaqu mexkcma ¢ 00HO020
A3bIKA HA OPY2Ol.

Kniouesvie cnosa: cpammamuxa, Kyiemypa, nepesoo, npasmamuxd, pasiudusl,
CUHMASMAMUKA

Beenenne

S3pIK, SBASAACH OJHUM U3 (PyHIAMEHTANbHBIX TOHATUM JIMHTBUCTHKH,
MPEICTaBIIsAET COOONW YHHKAJIBbHYI0 BO3MOXKHOCTH IUIi KOMMYHHKAIIUU JIFOAEH, 3TO
cpencTtBo  (GopMupoBaHus, (DOPMyIUpOBaHMS: M IepeAadyd MHPOpMalUUMUd U
COOCTBEHHBIX MBbICIIEH, 3TO KOMIUIEKC JIMHTBUCTUYECKUX €IMHULl W TPaBUI UX
(GyHKIMOHUPOBAHUS, T.€. KOMOMHUPOBAHUS UX APYT ¢ npyrom [Jlesurkuii FO.A., 2004,
C.148]. Onnako, MOMUMO OOIIEHUS MEXAY HOCUTEISIMH OJIHOTO SI3bIKA, CYIIECTBYET
MOTPEOHOCTh B KOMMYHHMKALMM MEXIY HOCUTEISIMH DPAa3HBIX S3BIKOB, MPU 3TOM
JOMHUHUPYIOIIYIO POJb B Ipoliecce Mepefadyd MbICIed ¢ si3bIka Ha JPYrod Urpaet
nepeBoi, (PaKTUYECKH BBIMOJIHSAIONIINI MHCCHIO CBS3YIONIEro 3BeHa, MO0 C TOMOIIBIO
MEepeHoca COJEpKaHMUsl HCXOJHOTO TEKCTa Ha S3bIK IEpeBOjAa  MOSBISETCS
KOMMYHHUKaTUBHO ajaekBaTHbIM TekcT [Komuccapos B.H., 1990, C.248]. Muorue
MEPEBOIOBEABI MPUILIIM K MHEHHIO, YTO BAXKHYIO POJb BO B3aHMOJAECHCTBUH MEXIY
Pa3HBIMU SA3BIKOBBIMU JIMYHOCTSIMHU M B PAaCIpPOCTPAHEHNHU LIEAEBPAa MUPOBBIX KYJIbTYP
WUTPAET NEPEBOJI, KOTOPBIN C OJTHON CTOPOHBI SABJISIETCS TBOPUECKOM IESATEIBHOCTBIO U C
JAPYTOi CTOPOHBI MTPOJAYKTOM 3TOM ke aesrenbHocTH. [bapanos A.H., 2003, C.138]

Ocoboe MecTo 3aHMMAaeT XYA0KECTBEHHBIM MEPEeBO, MPEICTABIAIOMUN COO0M
CBOEOOPA3HBIN BUJI IUTEPATYPHOU JIEATEIBLHOCTH, B IIpOLIEcCe KOTOPOU MpOoU3BEICHUE,
CO3/IaHHOE Ha OJIHOM $3bIKe, BocrpousBoauTcs Ha ApyroM [Conoay6 HO.I1., AnsOpext
@.B., Ky3znernor A.FO., 2005, C.254]. [Ipu 3TOM yHHKaJIbHOE CBOECOOpas3me mepeBoja
XYJOKECTBEHHOIO  TEKCTa  3aK/II4YaeTcs B €ro  B3aMMO3aBUCUMOCTH U
MPOMOPIMOHATBHOCTH C OPUTHHAIIBHBIM UCTOYHUKOM.

OcHoBHas1 yacTh

PaccMOTpUM OCHOBHBIE CIIOKHOCTH, C KOTOPBIMU CTAJIKUBAIOTCS IEPEBOAYNKH B
npolecce nepeiayn TeKCTa ¢ OJHOTrO SI3bIKOBOTO Kojia Ha Apyro# (cM. puc. 1), ogHako
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OTMETHUM, YTO UX MOJpa3IeICHUE HOCUT YCIOBHBIN XapaKTep, IOCKOIbKY B LI€JIOM BCE
IIEPEUYUCIICHHBIE TPYIHOCTH INIEPEBOAA IIEpEIUIETAIOTCS JpYr C  JIpYyroM, Tak,
MEXJOMETUS M 3BYKONOJpakaTeJIbHbIE CJIOBa MOTYT OBITh MpOOJEMONW Kak
(oHETHYECKOIro XapakTepa, TaKk MU CEMaHTUYECKOro, a MepeBoj] (ppazeosornyecKux
€AMHMI] MOXKET IMPEACTABIATh NPOOJIEMy KaK C TOYKHM 3PEHHS UX 3HAUYEHUs, TaK U C
TOYKH 3peHMS UX (YHKIIMOHUPOBAHHUS.

Puc 1. Cii0:)kHOCTH nepeiavyu TEKCTAa HA IPyrue si3bIKH

Mexy si3pIKaMU CYIIECTBYIOT TPaMMaTHYECKUE Pa3INyusl, POSBISIONIUECS TPU
nepeade TeKCTa ¢ OJJHOTO S3bIKa Ha APYTOH A3bIK. Tak, Kareropus BUIa, XapaKTepHast
JUISL PYCCKHUX TJIaroJIOB, TAKKE OTUETIIMBO HE TPOSBISETCS B QHTIIUICKOM U TIOPKCKUX
SI3BIKAX, B CBSA3U € UeM 117151 3 PEeKTUBHOTO pe3yibTaTa BOCIPUATHS TEKCTAa HEOOX0IUMO
YTOYHEHHUE WM PaCIIMPEHNE KOHTEKCTA.

Kareropus ponma, xapaktepHas Aisi PYCCKOTO SI3bIKa, B IIEIOM OTCYTCTBYET B
y30EKCKOM $SI3bIKE, KPOME HEKOTOPBIX CJIOB THUIA Komub — komuba, 1 uMeH tuna Komun
— Komuna. B aHTIUHCKOM S3BIKE KaTErOpHsl poJa HAXOIUT OTPAXKEHHE TOJIBKO B
mectoumeHusix he, she her, him, torma kak B pycckoM s3bIKe KaTeropus poja
npuoOperaeT OONBIIYI0 3HAYUMOCTb, M HE TOJBKO HMEHA CYIIECTBUTEIIbHBIE,
mpuiiaraTelibHble, MECTOMMEHHS, HO M TJaroyiibl B ¢GopMe MPOMISANIEr0 BPEMEHHU
o0naaroT KaTeropuen pojia, 4ero He HaOII0JaeTCs B TFOPKCKUX SI3bIKAX.

I'pammaTuka aHriamiickoro s3blka 00OJagaeT TakKOW  KaTeropuew, Kak
OTIpeIeTICHHBIN U HEeONpeAeICHHbIN apTUKIIN, OTCYTCTBYIOIIUE B y30€KCKOM U PYCCKOM
SI3BIKAX, YTO TAKXKE CIIEyeT MPUHUMATh BO BHUMaHHE MPHU TIEPEBO/IE.

Heobxonumo ckazatb 00 0COOEHHOCTAX MECTOMMEHHUMN: B AHTJIMHCKOM S3bIKE
OJIHO M TO K€ MECTOMMEHHUE YOU MOXET 0003HaYaTh Mbl U 8bl, TOTJIA KaK B Y30€KCKOM
U PYCCKOM $I3bIKaX €CTh OT/IEJbHBIC €AMHHUIIBI JIJIT 0003HAUCHUS mbl (CeH) U 86l (CU3).
AnHanornyHasi CHUTyanus HaOOJAaeTcs W B MPHUTSDKATENBHBIX MECTOMMEHHSIX:
aHTJIMIICKOE YOUI MOJKET TEpPEeBOIUTHCS KaK meol W 6aui, B Y30€KCKOM U PyCCKOM
SI3BIKAX HAOMIOAI0TCS Pa3Inyus — meou (cenuxu) v gawut (cuznuxu). IllpuBenem npumep.

«Yto monw3bl? JIjist BceX — B JIOHE CMEPTU MPHUIOT: / YMpellb — Ha mebs NIBe
XOJICTHHBI HaBbIOT! / Y UTO CYeTUTBCS TaK — TPETHCS U CTHITh, / J[BYyM HEIISIM U CITY>KHT-
TO BCS meos TpbiTh. / OnHa U3 HUX — Oonbmie OoratctB oOpectu, / Jpyras — B
MOTYIIECTBE XKUTh U B yecTu. / J[oOpo 6 emie cmeptu He 3HaN yenoBek / M aBa 3Tux
6mara obpen 661 HaBek!» [FOcyd Xac Xamxubd bamacarynu, 1983, C.350]

«To what end? Finally you must die, and all that will be left you are two pieces of
cloth. So much suffering of heat and cold is only for these two desires, O manly Muslim:
first to make yourself big with the wealth of the world, second to have your word hold
sway in the realm. These two were good indeed if, once I acquire them, they remained
forever; but Death has taken from me any pleasure in these two» [Yusuf Khass Hajib,
1983, p. 190]
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«Oxwupu y3uHT Ynaaurad Oynray, y(Jiap)HuHr HuMa Qoiinacu 6op, / Cenea MKKU
(mapua) Oy3man Oomka TeraauraHiu WyK(Ky). / DyHYaIuKk HUCHUMOKIMK Ba
COBYMOKJIMKHHUHT [S'BHM Y3HHM yTra-cyBra / ypMOKIMKHUHT]| (Ooucu), / Mkku THiak
oynau, it Mapa MycyiamoH. / bupu — nyHé Monu Owinad Y3uHT Oyrokamicanr, / Tarun
Oupu — 311 opacuja CY3UHT [’bHU XYKMUHT| paBo Oyica. / Kyna sximm Oynapau, ury
MKKH (Hapcara) spumm6, / Yium TyTMacaro (kKummm) MaHry 6yam6 xonca. / By Mkkn
XaJOBaTHU XaM YJIUM MEHJaH (roiub) oyau, / DHAM nyHE HUMara Kepak, 3i OMInMH
gykyp” [FOcyd Xoc Xoxu6, 1971, b. 696].

CuHTarmMaTH4eckasi CO4€TaeMOCTh CJIOB SBIIETCS TakXe OJHOW M3 OCHOBHBIX
po0sieM, BO3HMKAIOUIUX B Ipoliecce NepeBoja. B 1enoM MOKHO TOBOPUTH O JIBYX
TUIAX COUYETAEMOCTH CJIOB — CEMAaHTHYECKOW M cMHTarMaTudeckoi. [lepBast BeITeKaeT
U3 3HAYEHUS CJIOBa, B pE3yJbTaTe Yero He MPEACTABISIET CIOXHOCTA B MOHMMAaHUHU,
TOrJja KaK CUHTarMaTU4ecKasi COYETAEMOCTh JIEKCEMbI HE BBIBOAUTCS U3 €€ 3HAUCHMS,
CBOCOOPA3HO HMHTEPIPETHPYETCS] B KAXKIOM OTICIBHOM S3BIKE, HCXOAS U3 €ro
JIEKCUYECKOTO 3ariaca.

Takum oOpa3zoMm, kak cropasemauBo otMeuaer JILK. JlaTeimes, nepeBon
MpeACTaBIseT Cco00M CYOBEKTHUBHYIO pEaM3alii0 IEPEBOAUYUKOM OOBEKTHBHBIX
orHomenui [JlaTeimeB JILK., Cemenon A.JI., 2005, C.101]. JIeHicTBUTEIBHO, KaXIbIi
NEepEeBOJI SIBISIETCSI CyOBEKTUBHBIM, IMOCKOJIBKY MEPEBOMYUK MEPEIAET TEKCT C TOUKH
3pEHHsI CBOETO BOCHPHSATHSA, CBOCHM HMHIAMBUAYAIBHON S3BIKOBOM KapTHUHBI MHpA.
Opnako cleayer OTMETHTh, UYTO CYOBEKTHBHOCTh TI€pPEeBOJIa  CACP>KHUBAETCS
HEn30eKHOCTHIO PENPOAYIIUPOBAHUS B IOJTHON MEpE COIepKATEIbHON CTOPOHBI TEKCTA
OpUTMHAJIA, TOTJIa KaK BEPOATHOCTH IMOJHOT'O BOCCO3/IaHUs TEKCTa 00YCIOBIIMBAETCA
MHOTUMHU (pakTOpaMu, B YaCTHOCTH, CYIIECTBYIOUIMMH OTHOIICHUSIMH MEXIY
S3BIKOBBIMU CHCTEMaMH, CBOeoOpa3ueM (PYHKIIMOHMPOBAHUS NBYX s3BIKOB. IlepeBos
MpeACTaBIsieT COOOW  TBOPYECKYH) MBICIUTENBHYIO [JEeATENbHOCTh, B IIpOLEcce
BBINIOJIHEHUSI KOTOPOW TEPEeBOJYMK JIOJDKEH TI0Ka3aTh CBOU  SI3bIKOBBIX U
npoeCcCHOHANbHBIX 3HAHUW, YMEHUH, HaBBIKOB, CIOCOOHOCTH OCYIIECTBIIATH
HAWJTY4IIMid BBIOOp JIEKCEM M TrpamMMaTHYecKuX (opMm, TpU 3TOM TPUHUMAS BO
BHUMAaHHE COBOKYMHOCTb JIMHTBUCTUYECKUX M SKCTPAJIUHIBUCTHUECKHX (DaKTOPOB
[Komuccapos B.H., 1990, C.44].

IIparmMaTtnyeckas 3HaYMMOCTb MEPEBOJA 3AKIHOYAECTCS B CTENEHU JIOCTHKEHHUS
3a7a4, NOCTaBJIeHHbIX Tmiepen mnepeBoguukom [LlBenmep A.Jl. 2005, C. 249].
A.Jl.IIBeiiep ormeyaer, 4YTo JJIMHA NPEIOKEHUS BapbUPYETCA B 3aBUCUMOCTH OT
S3bIKA M OTO SIBIISIETCS BAXXHOW MparMatudeckoil mpobnemoil. Tak, CHHTaKCHYECKUI
CTPOM aHIJIMKUCKOIO SA3bIKA XapaKTEPU3yETCs HATMUUEM KOPOTKUX MPEIIOKEHUM, TOT 1A
KaK CHHTAKCMYECKHE KOHCTPYKIUHU PYCCKOTO SI3bIKAa OTIUYAIOTCS YCIOXKHEHHOCTHIO,
YTO JAOJHKHO MPUHUMATHCS BO BHUMaHKE B MPOIlecce MepeBoa.

«HIX pedb TO OTHEM #OKET, TO BIAroi )ypuurt, / To Oyaemsb cMesThes, TO MIaKaTh
HaB3PbLI.

«Princes are now fire, now water. / Now they make you laugh, now weep».

«(Ynap) roxo ¥yt 6ymamu, Kyp, Toxo cyB Oymamu, / ['oxo Kynaupaau, Kyp roxo
WUFIaTagmy.

[Iparmatuyeckue TPyAHOCTH Mepeqayd TEKCTa C OJHOTO SI3BIKOBOIO KOJa Ha
APYyrol  HEMOCPEICTBEHHO  CBSi3aHBI € (PYHKIMOHHPOBAHMEM  JIGKCEM B
KOMMYHUKAaTUBHOM OOIIEHHH, B YaCTHOCTH, C OCOOCHHOCTSMHU Nepefaud Ha S3bIK
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nepeBoja Metadop, METOHMMHM M JPYTUX CTUIMCTHYECKUX CPEACTB, a TakxKe
(b pazeonoru3mMoB, moroBopok u nociosuil [Mcaesa 111.M., 2021, C.74].

DKBUBAJICHT (pa3eosoru3sma MOXKeET ObITh U B SI3bIKE MEPEBOAA, HO 10 MHEHHIO
A Jl. lBeiiiepa, 3T0 HE Bcerja MPUBOAUT K aJCKBATHOMY pe3ylbTaTy, W HHOTAA
COXpaHEHHE 00Pa3HOTO0 KOMIIOHEHTA MCXOTHOTO TEKCTA SBISIETCS HACTOJIBKO BaXKHBIM,
9TO JOCIIOBHBINA IEPEBOJ] CTAHOBHUTCS 00JIe€ YIaYHBIM, YeM TIOUCK COOTBETCTBYIOIIETO
skBHUBasieHTa. [locnoBuia u momoOHbIE €M Apyrue yCTOWYMBBIE S3BIKOBBIC €IMHUIIBI
nepealoTcs JOCIOBHO, OyKBaJbHO JHOO 3aMEHSIIOTCS aHAJIOTOM IIPH TEpPEBOC
[[Beitep A L. 2005, C. 221].

PaccMmoTpum mpumep penpe3eHTaru Gppa3eoiorusma.

«ITo3Haii B coBepIIIeHCTBE 3aKOH cTeneHel / 1 kopHu U3 yncea UCUUCITUTh YMEH!
/ Mepb miomaad TOYHO, UX 4eTko nenu, / Cemwv 6viceil HebecHblX 3HAN Jydllle
semiu ! »[FOcyd Xac Xamxub bamacarynu, 1983, C.389]

«Learn multiplication and division sums and fractions — they are the perfect test
for a well-trained mind. Learn to double and to halve and to take the square root. Master
addition and substraction and apply them to land survey; then consider the seven heavens
as a speck of dusty» [Yusuf Khass Hajib, 1983, p. 182].

«3ap0y KucMaTHU YKH, KycypHHU Tyran owi, / Tyranra Tyraja UMTHXOH, TaaOup
kymna. / E tazeud 6yncun, & Tancud 6yncun, y3unr etapmu 6un, / Arap (6ynu) 6umm6
ojcaHr, aman skaspu Kwi. / SlHa xampy Tadpuk, macoxarra yt, /| Emmu xasam
Ganaxnu(ar cupnapunan) (epaa) érran xac kadbu / (enrmn) Oowmmb om» [FOcyd Xoc
Xoxu0, 1971, B. 651].

Emmu xasam ¢anaxnu(ur cupnapunu) (OyKB.: TallHBI CEMHU dTaxel) — cemo
gviceti Hebecnvix — the seven heavens as a speck of dust (Oyks.: cemp Hebec Kak
TSTHBIIIKO MBLUIN).

Kak moka3pIBaloT mpuBeeHHBIC (PparMEHThI TEKCTOB, OOPA3HOCTh BBIPAKCHUS
COXPaHHJIACh B AHTJIMICKOM SI3BIKE M B PYCCKOM B HCOJMHAKOBOM CTETICHH: B PYCCKOM
BapUaHTE MpeJIaracTcsi 3HATh CceMb 8bicell HebeCHbIX JIy4Ille 3eMIU, B aHTIMHCKOM
BapUaHTE MpeJIaracTcsl pacCMaTPUBATh ceMb HebecC KaK MBUTMHKY, B Y30€KCKOM SI3bIKE
TOBOPHUTCS O TaiHax cemu staxkeit [Mcaesa 111.M., 2021, C.74].

B kax10M SI3BIKOBOM COITMYME UMEIOT MECTO HEMOTHBHUPOBAHHBIC TIPEIITOYTECHUS
npu 0TOOpe BepOaIbHBIX CPEJCTB AJII HAUMEHOBAHUSI HEKOTOPBIX MOHSITHM.

B kaxaom s3pike (PYHKIIMOHHUPYIOT ONpEICICHHBIC, Y3YalbHO 3aKpeIUICHHBIC,
(UKCHpOBAaHHBIC CpPEJCTBA BepOANM3alMd HEKOTOPHIX CTAaHAAPTHBIX CMBICIIOB,
KOTOpbIE OTPAaHUYMBAIOTCS HE COOCTBEHHO CHUCTEMOM f3bIKa, a MparMaTHYeCKUMHU
napametrpamu [seituep A L. 2005, C. 177].

K mpoGnemaMm SKCTPaIMHTBHCTUYECKOTO XapakTepa OTHOCATCS —IPHEMBI
penpe3eHTAIMH KYJIbTYPHO MapKUPOBAHHBIX JICKCEM, QYHKIIMOHUPYIONTUX B UCXOTHOM
A3BIKE U MEpeNalouInX Cneru(uKky ObITa, Tpaguluii, 0ObIYaeB U, B LEIOM, KyIbTYPY
THUYECKOro OOIIECTBA, CPEJCTBAMM s3blka TiepeBoja. [lpu mepemaye KyJabTypHO
HAIMOHAJIBHBIX JICKCEM (DYHKIIMOHUPYIOT CIICIYIONTUE TIPUEMBI:

a) cozep)KarenbHas CTOPOHA HAIMOHALHO MAapKUPOBAHHBIX JIEKCEM IEpenaeTcs
MOCPEJICTBOM YIOTPEOICHHSI COMBMEPUMBIX IO CMBICITY €IMHHUIL SI3IKOB:

«Cxazan Ormroaemunr: «O sauk, goctociaBHbIM! / J[Ba nena BEIMKHX €CTh
Ba)XHOCTH TJIaBHOHM — / Be3aupom ciry)XHTh ¥ TIIaBOIO BOMcKaMm, / JlaH Med ogHOMY, a
apyromy — kanam»[FOcyd Xac Xamkn6 banacarynu, 1983, C.197].
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«O glorious king! These two offices are equally important. Each has its emblem:
that of the vizier is the pen, that of the commander the sword» [Yusuf Khass Hajib,
1983, p. 119].

«Yraynmum sHa aitau. baxtuép onue, | Ukku um (kyga) OyOK HII, OTH
yayp (auk) nup: / (bupu) Basup, MKKHHYUCH — sJIoBOapaop jamkapoomu (JIuK),
[ Bupu (kynuna) kunud tyranu, oupu — karam» [FOcyd Xoc Xoxuo, 1971, b. 351].

[Ipn nepeBoje ¢parMeHTa Ha PYCCKHM S3bIK JIB€ JIEKCUYECKHUE EIUHUIIBI
COXPAHWJIUCh: 21Ue — IAUK, KAlam — KaliM, TOTJAa KaK B aHTJIHHWCKOM BapUaHTE
MepeBo/ia UCIONB3YIOTCS OJIU3KHE MO 3HAYCHHIO JIEKCeMBbl: anue — King, xanam —
pen.

CrnenoBarenbHO, MOXKHO CJeNaTh BBIBOJA, YTO clelnuduka penpe3eHTalnuu
KyJbTYPHO MapKUPOBAHHOM JIEKCUKHU MPOSIBISIETCS B paMKaX JBYX S3bIKOB, U B JAHHOM
CIIy4aeT — 9TO y30€KCKHMU BapUaHT TEKCTa, B3STHIM HaMH B KaueCTBE MCTOYHUKA, U
PYCCKHI1 BAapHaHT TEKCTA.

0) coxpaHeHHne HAaMMEHOBAHUS KYJIbTYpPHO MapKUPOBAHHOM JIEKCEMBI B MIEPEBOJIC
C HCIOJB30BAaHUEM JIOMIOJIHUTEIBHBIX KOMMEHTAPUEB /I MOSICHEHUS 3HAYCHUS ITOU
JIEKCEMBI:

«["maBHeMmNIA U3 HUX, CAMBII TIEPBBIN — Amuik, / MyX Bepbl, OH TyXOM U CIIOBOM
Beiuk» [FOcyd Xac Xamkubd banacarynu, 1983, C.34].

«ABBanu, Xxamma(cu)aan onguarucu Omux 3au,/ Xynora (Tyna) COauK, KYHTIIU Ba
ky3u TYFpu 31m» [FOcyd Xoc Xoxwuo, 1971, b. 65].

“First of all was Atik (Abu Bakr): he believed in God and straightened his heart
and tongue; he ransomed all — wealth, body» [Yusuf Khass Hajib, 1983, p. 41].

B nanHoMm ¢parmeHTe B pyCCKOM M aHTJIMHCKOM BapHUaHTAaX COXPAHUIIOCH UM

cooctBeHHoe Omux — Amwik — AtiK, HO B aHTIWICKHI BapHaHT BKJIIOYCH
JOTIOTHUTENBbHBIN KoMMeHTapuii: Atik (Abu Bakr).
3akiarouyenune

Takum oOpa3om, mepeBoja TMpeacraBiseT co0oil TIyOOKuit MHOTO00Opa3HBIN
nporecc. [1o cBoeii cymHOCTH, TEPeBO/] IPEJOCTABIsIET BO3MOKHOCTh IPUOOIICHHS K
MHOM KyJNbType, KOMMYHHMKAaTUBHOTO OOIIEHUS MEXKIY JIIOJbMH, SIBIISIFOLIMMUCS
HOCHUTEIISIMA DPA3HBIX S3bIKOB, BCJIEJICTBUE YEro CjeayeT NMPUHUMATh BO BHUMAaHHE
cneuu(uKy Imporecca pedeBOd KOMMYHMKAIMM, COBOKYITHOCTb JIMHTBUCTHYECKHX
0COOEHHOCTEN peyeBbIX ACHCTBHUI, KOPPENSALUIO SKCIUTMIUTHOTO U HUMILUIUIIUTHOTO
CMBICIIa B TEKCTE, BO3JICHCTBUE OT/IEIbHBIX KOHTEKCTOB Ha BOCIIPUSATHE LEJIOr0 TEKCTa
¥ MHOTHE Apyrue GpakTopsl, GOpMUPYIOIIHE KOMMYHUKATUBHOE ITOBEICHUE YEI0BEKA.

IIpn mepeBoae TEKCTa ¢ OJHOIO sI3bIKa HA IPYTrOl CO3JAI0TCS ONpEEICHHbIE
OTHOILIEHUSI MEXJY HCXOIHBIM TEKCTOM U TEKCTOM IE€peBOJia, CIOCOOCTBYIOIIHE
BBISBJICHUIO BHYTPEHHETO Mpoliecca MepeBo/ia, paCKPhITh SKBUBAJICHTHbIE €TUHUIIBI
U npeoOpa3oBaHus BHEIIHEH (OPMbI M BHYTPEHHETO COACPKaHUS, UMEIOITNE MECTO
Mpu NMpeoOpa3oBaHUU €JAMHUIBI HCXOJHOTO TEKCTAa SKBUBAJICHTHOW €d enuHUIel
TekcTa mnepeBoga. ComoCTaBUTENbHBIN aHaAU3 mepeBoAoB npousBenenus lOcyda
xoc Xamxkuba «Kyranry bunur» mnoxassiBaeT, uTo crnenu¢uka aHTIUNHCKOTO,
PYCCKOTO M y30€KCKOTO SI3BIKOB BBISBIISIET ONpEAEJICHHBIE TPYIHOCTH IEpPEBOJA,
KOTOpBIE OTPAXKAIOT HENEPEJAHHBIE DIIEMEHTHl OpUTHHAIIA.
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